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Существительное – класс полнозначных слов 

(одна из частей речи), обозначающих предметы 

(субстанции) и функционирующая главным обра-

зом как подлежащее или дополнение [1, с. 480]. 

Данное определение полностью охватывает значе-

ние имени существительного в языке йоруба, где 

оно обозначает все, что мыслится предметно-

образно, в отличие от глагола, выражающего все, 

что мыслится процессуально. В йоруба имена су-

ществительные самостоятельно не способны вы-

ступать в функции сказуемого без помощи связки 

и не могут непосредственно сочетаться с модаль-

ными и видовременными показателями в противо-

положность глаголам.  

В языке йоруба полностью отсутствуют одно-

сложные существительные, в отличие от глаголов. 

Двусложные и трехсложные имена существитель-

ные являются наиболее распространѐнными, в то 

время как четырехсложные, пятисложные и шес-

тисложные существительные почти не встречают-

ся. Еще одна отличительная особенность имен 

существительных в языке йоруба – они всегда на-

чинаются с гласных звуков [5, c. 12]. Исключение 

составляют существительные иностранного про-

исхождения (например, kádàrá ‘судьба’ – заимст-

вовано из арабского языка; bóọ̀ḷù ‘мяч’ – заимство-

вано из английского языка) и относительно не-

большая группа существительных, образованных 

способом редупликации (например, ‘kíkó ̣ учение’, 

‘lílọ ходьба’). 

Словообразование имен существительных в 

языке йоруба в основном осуществляется путем 

префиксации, словосложения (оно может высту-

пать в чистом виде или осложняется префиксаци-

ей) и редупликации [2, c. 39]. Что касается пре-

фиксации, то наиболее распространенными про-

дуктивными префиксами имен существительных 

являются односложные префиксы о-, e-, ẹ-, i-, о-, ọ 

-, которые образуют имена существительные от 

глаголов со значением имени действия, деятеля, 

орудия действия и существительные с абстракт-

ным значением. 

Посредством префикса a- образуются обычно 

имена существительные со значением действия: 

àbò ̣  ‘приезд’, ’прибытие’ (от bò ̣ ‘приезжать’, 

'прибывать’), ‘àlọ’ ‘отъезд’, ’уход’ (от lọ ‘ходить’, 

’уходить’, ‘уезжать’), или имена с абстрактным 

значением и значением орудия действия: ayò ̣ ‘ра-

дость’, ‘счастье’ (от уò ̣ ‘радоваться’), ìfé ̣ ‘любовь’ 

(от fé ̣ ‘любить’), òḅẹ ‘нож’, ’бритва' (от bé ̣ ‘ре-

зать’), àké ‘топор’ (от ké ‘рубить’). Иногда пре-

фикс a- оформляет имена существительные со 

значением деятеля, образованные способом слово-

сложения глаголов и существительных: apànìyàn 

‘убийца’ (а + рa ‘убивать’ + ènìyàn человек), akòẉé 

клерк, ‘писатель’ (a + kọ писать + ìwé ‘книга’). 

Префиксы e- и ẹ- образуют от глаголов имена 

существительные со значением имени действия 

или результата действия: èḅè ̣‘просьба’ (от bè ̣‘про-

сить’), èṣ̣è ̣'грех’, ’преступление’ (от ṣè ̣‘совершать 

преступление’, ‘грешить’), ẹrù ‘тяжесть’, ‘ноша’ 

(от rù ‘нести’), èrò ‘мысль’ (от rò ‘думать’) и т. п. 

Указанные префиксы могут оформлять также име-

на существительные, образованные от однослож-

ных глаголов путем редупликации: èbíbì ‘рвота’ 

(от bì ‘страдать рвотой’, ‘извергать’), èdìdí ‘затыч-

ка’, ‘пробка’ (от dí ‘преграждать’), aféf̣é ̣‘ ветер’ 

(от fé ̣‘дуть’).  

Префикс i- очень продуктивный. При помощи 

этого префикса от глаголов образуются имена су-

ществительные со значением имени действия и 

результата действия: ìrìn ‘ходьба’, ‘шаг’ (от rìn 
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‘ходить’), iṣé ̣ ‘работа’, ‘дело’ (от ṣe ‘выполнять’, 

‘совершать’), ìbèẉò ‘визит’, ‘посещение’ (от bèẉò 

‘посещать’) и т. п. Существительные с этим пре-

фиксом могут иметь абстрактное значение (на-

пример, название чувств, ощущений и пр.) ìbínú 

‘злость’, ‘гнев’ (от bínú ‘злиться’), ìbèṛù ‘страх’ 

(от bèṛù ‘бояться’), ikú ‘смерть’ (от kú ‘умирать’), 

ìmò ̣ знание (от mò ̣ знать). Очень часто префикс i- 

оформляет сложные имена существительные, об-

разованные посредством сложения существитель-

ного и глагола или двух глаголов. Они могут обо-

значать орудие действия. Например, ìkólè ̣ ‘совок’ 

от i + kó ‘собирать’+ ilè ̣ ‘земля’, ìgbálè ̣ ‘метла’ 

от i+gbá ‘чистить’ + ilè ̣ ‘земля’), место действия 

(ìgbéj̣ó ̣‘суд’ i+gbó ̣‘слушать’ + ẹjó ̣‘дело’, ‘тяжба’), 

ìránṣé ̣‘слуга’, i + rán ‘посылать’, + ṣe ‘выполнять’) 

и т. д.  

Что касается префиксов о- и ọ-, то они весьма 

продуктивные. В основном эти префиксы служат 

для образования имен существительных со значе-

нием деятеля или с абстрактным значением. Су-

ществительные с абстрактным значением обычно 

образуются от качественных глаголов или от гла-

голов состояния: òtútù 'холод' (от tutu 'бьггь 

холодным'), òуе 'ум', 'талант' (от уe 'быть умным, 

талантливым'). Существительные со значением 

действующего лица могут быть образованы как от 

глаголов, так и посредством сочленения глагола и 

существительного. Например, ọta 'стрелок' (от tа 

'пронзать'), ọdẹ 'охотник' (от dẹ 'заманивать', 

'ловить'), ‘ore' друг’ (от ‘re’ объединяться', 

'дружить'), òṃòḷé строитель’ (ọ + mọ 'строить' + ilé 

'дом') и т. п.  

Существуют и двусложные префиксы, в число 

которых входят ati-, abu- и ado-. Имена существи-

тельные образуются посредством этих префиксов 

как от глаголов, так и от других существительных. 

Наблюдается выпадение одного из гласных (обыч-

но гласного существительного), когда любой из 

этих префиксов присоединяется к существитель-

ному. Это происходит в результате стечения двух 

гласных – конечного гласного префикса и началь-

ного гласного существительного. Например, adájó ̣

'судья' (adá + ẹjó ̣ 'дело', ' тяжба’). Префикс ati- об-

разует от односложных глаголов существительные 

преимущественно со значением имени действия: 

àtilọ 'расставание', 'уход' (от lọ 'идти'), àtidé 

'возвращение' (от dé 'возвращаться') и т. д. 

Согласно мнению лингвистов, эти префиксы 

раньше были самостоятельными словами, образо-

ванными от глагольных основ посредством пре-

фиксации гласных. Поэтому иногда существи-

тельные с префиксами ati-, abu-, ado- рассматри-

ваются как сложные слова [2, c. 127]. Еще один 

производительный префикс - àì-, который образует 

имена существительные от глаголов, непроизвод-

ных существительных и от сложных существи-

тельных, возникших в результате сложения глаго-

ла и существительного. Существительные, образо-

ванные при помощи префикса àì-, обозначают 

понятия, антонимичные понятиям, выраженным 

производящим именем или глаголом. Например, 

àìgbọràn непослушание', 'непокорность* (от 

ìgbọràn ‘послушание’), àìmò ̣ ‘невежество’ от ìmò ̣

’знание*), àìgbàgbó ̣' неверие, отсутствие веры* (от 

ìgbàgbó’̣ вера’), àìdùn неприятность’ (от dùn 'быть 

приятным’, 'услаждать’), àìdára 'безобразие’, 

’уродство* (от dára 'быть красивым'), àìfé ̣бессер-

дечие’ (от ìfé ̣ любить’), àìdúpé ̣ ‘неблагодарность’ 

(от dúpé ̣благодарить'), àìbèṛù’ смелость’, ’отвага’ 

(от bèṛù ’бояться'), àìkú 'бессмертие' (от kú уми-

рать*) и т. д. Префикс oni- также очень продукти-

вен. Особенность данного префикса в том, что он 

выступает в нескольких формах (oní-/ olí-/ olú-/ 

elé-). В своей основной форме oní- он обнаружива-

ется только в словах, начинающихся с согласных 

или гласного i: oníbàtà 'сапожник' (от bàtà 'обувь', 

'туфля'), oníbodè 'таможенный чиновник’ (от bodè 

'таможня'); oníbèṛù 'трус' (от bèṛù 'бояться'), oníjà 

'борец* (от ìjà 'борьба'). 

Если слово, к которому присоединяется пре-

фикс, начинается с гласного звука, то один из 

гласных может выпадать: onígi 'торговец лесом’ 

(от igi 'дерево'), onílè ̣ 'домовладелец (от ilè ̣ 'дом*). 

Если слово начинается с гласного (кроме i), то n 

переходит в l и конечный i в префиксе обычно вы-

падает: olówó 'богач' (от o owó 'деньги'). Это фоне-

тическое чередование носового n и латерального l 

широко распространено в йоруба. При этом, если 

существительные начинаются с гласных е и ẹ, 

префикс, присоединяясь к ним, подвергается наи-

более сильным фонетическим изменениям. На-

чальный гласный префикса полностью уподобля-

ется начальному гласному того слова, к которому 

префикс присоединяется (конечный гласный пре-

фикса выпадает или также уподобляется гласному 

существительного): eléré 'весельчак' (от eré 'игра', 

'веселье’), elékèé 'лжец (от éké 'ложь'), ẹléj̣ó ̣ 'лицо, 

являющееся заинтересованной стороной в судеб-

ном разбирательстве’ (от ẹjó ̣ 'дело', 'тяжба'), ẹléj̣a 

'рыболов (от ẹja 'рыба'), ẹléṃu 'продавец или вла-

делец пальмового вина' (от ẹmu 'пальмовое вино'). 

Префикс oní- может принимать форму olú-, 

в которой он присоединяется преимущественно к 

глаголам: olùfé ̣любимый', 'тот, кого любят' (от  ìfé ̣

'любить'), olùgbó ̣ ’слушатель’ (от gbó ̣ 'слушать'. 

В настоящее время слова с oní- не воспринимают-

ся как сложные, oní- превратился в приставку, ре-

гулярно присоединяемую к другим словам для 

образования существительных. Однако оттенок 

значения, связанный с исконным значением глаго-

ла ní, в нем сохранился. Существительные, обра-

зованные посредством всех фонетических вариан-

тов префикса oní-, объединяются общей семанти-

кой – они обозначают деятеля, лицо, 

занимающееся определенной профессией, или ли-

цо, обладающее признаком, выраженным про-

изводящим словом (глаголом или именем сущест-

вительным). Некоторые сложные существитель-

ные, оформленные этим префиксом, идиоматичны. 
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Значение таких сложных слов не является простой 

суммой значений составляющих компонентов, 

например: olójúkan ‘одноглазый человек’ (от ojú 

‘глаз’ + kan одни). Сочетание существительного и 

числительного («глаз» + «один») оформляется в 

сложном слове единым словообразовательным 

элементом (префиксом), придающим этому слож-

ному существительному значение носителя при-

знака – «одноглазый человек». 

Словосложение в йоруба сводится к сополо-

жению слов в более сложные лексические едини-

цы. Поскольку морфологические показатели пол-

ностью отсутствуют, сложные слова не отличают-

ся от словосочетаний. Границы между ними 

подвижны. Тем не менее некоторые критерии раз-

граничения сложного слова и словосочетания су-

ществуют: от сложного слова может быть произ-

ведено новое слово при помощи префикса, кото-

рый оформляет все слово в целом, а не только его 

первый компонент; компонент внутри сложного 

слова нельзя менять местами, и, кроме того, в 

сложном слове значение целого, как правило, до-

минирует над значением его частей. Однако эти 

критерии редко проявляются четко, поэтому про-

ведение различия между сложным словом и слово-

сочетанием представляет большие трудности [4, 

c. 132]. 

Сложные имена существительные, в отличие 

от свободных словосочетаний, могут обладать 

идиоматичным значением. Нужно отметить, что 

единого орфографического принципа написания 

сложных слов в языке йоруба не существует [2, 

c. 39]. Возможно их слитное или раздельное напи-

сание, а также написание компонентов сложного 

слова через дефис. Например, iyè-méjì 'сомнение' 

(iyè 'мысль' + èjì 'два', буквально 'мысли две'), iyò-̣

òyìnbó ’сахар' (iyò ̣'соль’ + òyìnbó 'европеец', 'белый 

человек', буквально 'соль белого человека'). Эти-

мология последнего сложного слова объясняется 

тем, что сахар был завезен в Нигерию европейца-

ми и назван по внешнему сходству с солью – «со-

лью белого человека». 

Между компонентами сложных слов языка 

йоруба обнаруживаются те же синтаксические 

связи, которые мы находим в словосочетаниях 

(отношения определения к определяемому и от-

ношения действия к объекту действия). Граммати-

ческим выражением этих связей является порядок 

расположения компонентов внутри сложного сло-

ва, соответствующий нормам синтаксиса. 

Атрибутивной связью компонентов характе-

ризуются сложные имена существительные, обра-

зованные посредством сложения двух существи-

тельных, существительного и прилагательного, 

существительного и числительного. Второй ком-

понент в них выступает в качестве определении к 

первому компоненту: ilé-owó 'банк' (ilé 'дом'+ owó 

'деньги'), ilé-ìwé 'школа', 'библиотека' (ilé 'дом' + 

ìwé 'бумага', 'книга'), ojúlé 'вход', 'парадное' (ojú 

'глаза' + ilé 'дом'), okun-inú ' энергия’ (okun 'сила' + 

inú’ живот’), bàbá-ńlá’ предок’ (bàbá 'отец' + ńlá 

'большой’), enìkejì 'партнер', ’сосед' (eni 'существо', 

'человек' + èkejì 'второй'). 

Из приведенных примеров очевидно, что на 

стыке компонентов сложных слов могут происхо-

дить различные изменения фонетического харак-

тера: выпадение гласных (enìkejì [eni] (è) kejì), 

уподобление одних гласных другим в результате 

регрессивной ассимиляции (iléèwé от ilé ìwé, ojúlé 

от ojú ilé и т. д.). Объектные отношения между 

компонентами обнаруживаются в сложных именах 

существительных, образованных сложением гла-

гола и существительного, обозначающего объект 

действия, выраженного в глаголе. Такие сложные 

существительные всегда оформляются тем или 

иным префиксом. Например, aroko фермер (a + ro 

мотыжить + oko поле), apẹja (a+ pa убивать + ẹja 

рыба) и т. п. 

Редупликация (удвоение) широко распростра-

нена во многих языках гвинейской группы. 

По мнению некоторых африканистов, этот способ 

словообразования является наиболее древним спо-

собом образования слов и форм слов, специфич-

ным для западноафриканских языков [3, c. 136]. 

В языке йоруба редупликация может заключаться 

в повторе слова без каких-либо изменений, в по-

вторе слов или его части с некоторыми фонетиче-

скими изменениями, а также в повторе слова, со-

провождаемом инфиксацией между повторяемыми 

единицами соединительного элемента. 

Иногда, в особенности при удвоении с инфик-

сацией, имена существительные, образованные 

этим способом, приобретают эмфатическое, уси-

лительное значение. Однако в большинстве случа-

ев значение реплицированного существительного 

непосредственно выводится из значения того сло-

ва, от которого оно образуется, и эмфатический 

оттенок значения отсутствует: rírí зрение' (от rí 

'видеть'), [fófó 'пена' (от fó плавать', 'держаться на 

поверхности'). Удвоение может сопровождаться 

различными фонетическими изменениями. Так, 

при удвоении односложных глаголов вместо ко-

ренного гласного глагола в первом слоге часто 

употребляется гласный i, второй слог представляет 

производящий корень без изменения. В качестве 

примеров возьмѐм dídùn 'боль', 'болезнь' (от dùn' 

болеть*, 'испытывать боль’), gíga 'высота' (от ga 

'быть высоким'), lílò ̣ 'ходьба' (от lo ‘ходить’), rírò ̣

'мягкость' (от ro 'быть мягким'), mímu ‘жидкость’ 

(от ти 'пить'). При удвоении двусложных глаголов 

может удваиваться не весь глагол, а только его 

первый слог с сохранением гласного этого слога 

или с заменой его на гласный i, в результате чего 

удвоение является неполным или усеченным: 

kìkúrú или kúkúrú 'краткость' (от kúrú 'быть 

коротким'), dídára 'добродетель', 'хорошее 

качество' (от dára 'быть хорошим', 'быть 

красивым'). 

Путем редупликации сложных глаголов, обра-

зованных сложением непроизводных глаголов и 
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существительных, производятся многосложные 

имена существительные: kólékólé 'вор', образуется 

путем удвоения глагола kólé воровать*, который в 

свою очередь произведен путем сложения просто-

го глагола ‘ko’ собирать и существительного ilé 

'дом'. Аналогично образованы многосложные су-

ществительные jagunjagun 'солдат', gbéṇàgbéṇà 

'работник по дереву', 'плотник' и др. Посредством 

удвоения, осложняемого инфиксацией соедини-

тельного элемента, сложные имена существитель-

ные обычно образуются от непроизводных имен 

существительных: ayérayé 'вечность' (от ayé 'мир'), 

ohunkóhun 'любая, всякая вещь' (от ohun 'вещь'), 

ẹyẹkéỵẹ птица любой породы' (от e y e  'птица'), 

ènìyànkénìyàn 'всякое живое существо' (от ènìyàn 

'существо', 'человек') и пр. 

Исследование процесса словообразования в 

языке йоруба показывает, что большинство слов 

образуются и расширяются по значению путем 

добавления префиксов. Префиксация является 

важным методом словообразования в языке йору-

ба, и путем добавления одного или нескольких 

звуков в качестве префиксов к другим независи-

мым словам или морфемам слова могут быть рас-

ширены по форме и значению. Здесь большое ко-

личество существительных образуется с помощью 

приставок. В языке йоруба даже один гласный 

звук может выступать в качестве приставки, при 

этом слово, к которому добавляется приставка, и 

слово, образующееся в результате, не всегда сов-

падают по части речи. При деривации с помощью 

приставки иногда изменяется часть речи исходно-

го слова.  

В языке йоруба существительные могут обра-

зовываться путем введения дополнительных мор-

фем. Йоруба морфологически эластичен и конка-

тенативен. Это значит, что может быть создано 

большое количество существительных с учетом 

уже существующего знания о различных способах 

словообразования. Однако что касается словообра-

зования и семантического расширения, то большое 

внимание уделяется тональной природе звуков, 

что является весьма важным при морфологической 

кодировке. Это показывает, что в языке йоруба 

при процессе деривации имѐн существительных 

взаимодействуют фонология и морфология. 

Таким образом, в языке йоруба наблюдается 

полное отсутствие синтактических форм словоиз-

менения, из чего следует, что формы слов не могут 

указывать на отношения между членами предло-

жения. Деривационные процессы включают аф-

фиксацию, редупликацию (частичную или пол-

ную) и словосложение. Выражение синтаксиче-

ских отношений осуществляется главным образом 

порядком слов и при помощи служебных слов. 

Словообразование в языке йоруба по большей час-

ти является деривативным, а не флективным. 
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it is proved that like in most languages, various morphological processes are used in Yoruba to boost the 

internal structures of the wordforms and augment their semantic values. Observably, a wide range of 

methods are used in the process including composition (combination, putting together components that 

can also be used as independent units), derivation (words are formed with the use of affixes especially 

suffixes) and prefixation (word-formation by means of prefixes).  
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